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De App installeren

Installeer de instax Link WIDE™-smartphone-app voordat u de
printer gebruikt.
« Als u een Android OS-smartphone gebruikt, zoek dan naar de
instax Link WIDE™-smartphone-app in de Google Play Store en
installeer deze.
* Vereisten voor Android OS-smartphones: Android-versie 12.0
of hoger met Google Play Store geinstalleerd
Als u een iOS-smartphone gebruikt, zoek dan naar de instax Link
WIDE™-smartphone-app in de App Store en installeer deze.
* Vereisten voor iOS-smartphones: iOS-versie 17.0 of hoger
Zelfs als u de app hebt gedownload en uw smartphone voldoet
aan de bovenstaande vereisten, kunt u de instax Link WIDE™-
smartphone-app mogelijk niet gebruiken. Dit is afhankelijk van
uw smartphonemodel.
Ga naar de site voor het downloaden van de instax Link WIDE™-
app voor de nieuwste informatie over de systeemvereisten.

/Scan om de instax Link WIDE™-smartphone-app te \
downloaden

GlfEe,

Android OS /

De tekst QR-code is een geregistreerd handelsmerk en woordmerk
van Denso Wave Incorporated.

Opmerking bij het gebruik van de instax™

WIDE instant filmcartridge

Open de filmklep niet voordat u alle film hebt opgebruikt; anders
wordt de rest van de film blootgesteld en wordt deze wit. De film
kan niet meer worden gebruikt.
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Voor gebruik

Controleer voordat u de printer gebruikt of u over het volgende
beschikt:

Meegeleverde accessoires
+ USB type-C-kabel (BO44A34001) (1)
+ Gebruikershandleiding (1)

@ De batterij is niet volledig opgeladen in de fabriek. Laad de
batterij op voordat u de printer gebruikt.

@ De meegeleverde USB type-C-kabel is bedoeld voor het
opladen van de Link-printer.

Lees ‘BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMEDEDELING' (pagina 16) voor
veiligheidsinformatie.




Onderdeelnamen Filmuitwerpsleuf
Functieknop

@ Wanneer u de printer voor het eerst gebruikt, moet u ervoor

zorgen dat de batterij volledig is opgeladen. Aan/uit-knop

Led*1
Voorkant Afdekking van USB type-C-poort
ﬂ Resetknop*2
USB type-C-poort
ﬂ Filmdeur
ﬂ Film deurslot

Achterkant

*1 Raadpleeg de pagina’s 5 en 7 voor meer informatie over
de led-indicatiestatus.

*2 Als de printer niet goed werkt, drukt u op de resetknop om de
printer te resetten.



De batterij opladen

Sluit de printer met de meegeleverde USB type-C-kabel aan op
een USB-lichtnetadapter (niet inbegrepen) en sluit vervolgens de
USB-lichtnetadapter aan op een stroomvoorziening binnenshuis.

De batterijstatus controleren via het led-

lampje

Door op de functieknop te drukken terwijl de printer is
ingeschakeld, wordt de batterijstatus getoond.

Led-indicator Batterijstatus

Knippert één keer groen Laag batterijniveau

Knippert twee keer groen Medium batterijniveau

Knippert drie keer groen Hoog batterijniveau

+ U kunt afbeeldingen afdrukken terwijl de printer wordt
opgeladen.

- De laadtijd is ongeveer 1,5 tot 2 uur.

Led-laadstatusindicator

Wanneer de printer is ingeschakeld

Led-indicator Oplaadstatus

Kleur-led van de printer Niet aan het opladen

(statisch/knipperend)

Groen led-lampje (knippert) Aan het opladen

Groen led-lampje (statisch) Opladen voltooid

Wanneer de printer is uitgeschakeld

Led-indicator Oplaadstatus

Niet aan het opladen/opladen
voltooid

Led-lampje uitgeschakeld

Groen led-lampje (knippert) Aan het opladen

Opladen vanaf een computer:

« Sluit de printer rechtstreeks aan op de computer. Maak geen
verbinding via een USB-hub of toetsenbord.

« Als de computer tijdens het opladen in de slaapstand gaat,
wordt het opladen onderbroken. Om het opladen voort te
zetten, sluit u de slaapstand af en sluit u vervolgens de USB
type-C-kabel weer aan.

« De accu kan mogelijk niet worden opgeladen, afhankelijk van
de specificaties, instellingen of omstandigheden van de
computer.

Opmerkingen
- De batterij is niet volledig opgeladen in de fabriek. Laad de
batterij op voordat u de printer gebruikt.
- Zie 'Eenvoudige zorg voor de printer’ voor opmerkingen over

de accu. (Pagina 17)

U kunt de oplaadstatus ook controleren met uw smartphone
wanneer u bent verbonden met de app.




De instax™ WIDE-filmcartridge plaatsen

Let op

Open de filmklep niet voordat u alle film hebt opgebruikt;
anders wordt de rest van de film blootgesteld en wordt deze
wit. De film kan niet meer worden gebruikt.

« Wanneer u de filmcartridge plaatst, mag u nooit op de twee
rechthoekige gaten aan de achterkant van de filmcartridge
drukken.

« Gebruik een filmcartridge nooit na de houdbaarheidsperiode;
anders kan de printer beschadigd raken.

Gebruik uitsluitend FUJIFILM instax™ WIDE instant film.
instax™ mini-film en instax™ SQUARE-film kunnen niet worden
gebruikt.

Opmerkingen over de filmcartridge

« Elke FUJIFILM instax™ WIDE-filmcartridge bevat een zwarte
beschermhoes en 10 filmbladen.

- Verwijder de filmcartridge pas uit de binnenste
folieverpakking als u klaar bent om de film in de printer te
plaatsen.

+ Het filmdeksel wordt automatisch uitgeworpen wanneer de
filmdeur wordt gesloten.

Raadpleeg voor meer informatie de instructies en
waarschuwingen op de verpakking van de FUJIFILM instax™

WIDE instant film.

1 Verschuif en houd het film deurslot op zijn plaats en
open vervolgens de filmdeur.

2 Plaats een filmcartridge door de gele markeringen
op de filmcartridge en de behuizing van de printer
uit te lijnen.

3 Sluitde filmdeur.

4 Een zwarte beschermhoes wordt automatisch
uitgeworpen, verwijder deze en gooi hem weg.

Z \(\5\0*




De instax™ WIDE-filmcartridge verwijderen

Let op:

Open de filmklep niet voordat u alle film hebt opgebruikt;
anders wordt de rest van de film blootgesteld en wordt deze
wit. De film kan niet meer worden gebruikt.

1 Controleer of u nog film over hebt. Als op het
scherm van de app ‘0’ wordt weergegeven, is het tijd
om de filmcartridge te vervangen.

3 Verschuif en houd het film deurslot op zijn plaats en
open vervolgens de filmdeur.

4 Pak de rechthoekige gaten op de filmcartridge vast
en verwijder de lege filmcartridge.

De printer in-/uitschakelen

Houd de aan/uit-knop ongeveer 1 seconde ingedrukt om de

printer in of uit te schakelen.

Het led-lampje gaat branden wanneer de printer wordt

ingeschakeld.

De printer wordt automatisch uitgeschakeld wanneer deze
gedurende korte tijd niet wordt gebruikt.

Printerstatus - Indicator led-lampje

Het led-lampje geeft de printerstatus aan.

Led-indicator

Printerstatus

Blauw led-lampje (knippert)

Firmware wordt bijgewerkt

Lichtblauw en roze led-lampje
(pulserend)

Opnieuw afdrukken

Geel led-lampje (statisch - de
printer gaat na 3 seconden uit)

- Kan niet worden
opgeladen
- Batterij bijna leeg

Geel led-lampje (knippert)

Fout bij het uitwerpen van de
film




De printer verbinden met uw smartphone

U kunt verschillende afdrukken maken door bijvoorbeeld tekst toe
te voegen en afbeeldingen te vergroten met de functies van de
instax Link WIDE™-app.

Raadpleeg de volgende website voor meer informatie over het
gebruik van de app:

https://instax.com/link_wide_2/

|Voor de eerste keer aansluiten op de printer

1 Open de“instax Link WIDE™"-app.

2 Appinstalleren

To use this app, you need to allow access
to the device's media and nearby devices.
You cannot use this app without allowing
access.

Allow Link WIDE to find, connect
to, and determine the relative
position of nearby devices?

DON'T ALLOVY

Allow Link WIDE to access photos
and media on your device?

DON'T ALLOW

3 Lees de gebruiksvoorwaarden en tik op [Agreel.

Terms of use

TERMS OF USE for Application (‘nstax Link WIDE™)

'BEFORE USING THIS APPLICATION SOFTWARE
PROVIDED BY FUJIFILM CORPORATION (Fuifim),
"PLEASE READ THE TERMS OF USE ("Terms"
‘CAREFULLY. BY USING THE APPLICATION SOFTWARE,
YOU AGREE TO THE TERMS.

1. Definitions.

The ‘Application” means the application software,
Including the operation manuals and other related
materials of the application software, which is
provided by Fulfimto you under the Terms.

2 Restritions.

21 You shall not distrbute, rent, lease or otherwise

the Terms without Fulifimis pior writen consen.

2.2 You shall not copy or reproduce al o any part of
the Application without Fujfim' prior written consent.

2.3 You shall not modify, adapt o translate the
‘Application. You also shall not alteror remove
opyright and other proprietary notices that appear on
orinthe Application.

2.4 You shallnot, and shallnot cause any third party, to

feverse-engineer, ecomplle, o disassemble the
Application.

4 Selecteer uw regio en tik vervolgens op [Next].
Als u de printer in Europa gebruikt, selecteert u [Europe].

Set location

The serveryou connecttofor certain functions dependson
the region youlive in. Make sure toset yourregion correctly
to ensure proper use.

® Europe
O United States of America(USA)

O Regions other than above

5 Tik op [Next], lees het privacybeleid en tik op [Agree
and allow log collection] of [Disagree and do not
allow log collection], afhankelijk van uw voorkeur.

Privacy policy

Privacy policy

Allow this app to collect logs. Logs are handled according.

to our privacy policy. Note: The app needs o be restarted

toapply these settings.

Privacy Notice for Application (‘nstax Link WIDE™) for
European Economic Ara (EEA)

1. Scope of This Prvacy Notice
1.1 Scope of Application

FUJIFILM Corporation (‘FUJIFILM" or “we?) cares

Notice applies o the coliection, processing and use of
personal data which s processed by using the.
Application.

“This Privacy Notice applies to both FUJIFILM and its
subsidiaries to the extent applicable related to the
processing of data under the conditons defined In this

Privacy Notice.

1.2.Controller

‘The data controler Inrelation to any personal data that
s collected through ths Application i:

FUJIFILM Corporation

324, Uetake-cho 1-chome, Kitarku, Saitamarshi,
Saltama 331-9624, Japan

hitps://global fulflm comyallregions

Agree and allow log collection
Disagree and do not allow log ollection

O

* Dit app-scherm toont de situatie wanneer [Europe] is
geselecteerd als uw regio.

* U kunt het verzamelen van logboeken ook uitschakelen in
de app-instellingen.



Er wordt een snelstartgids weergegeven. Lees de 7 Selecteer [instax Link WIDE 2™] op het scherm
instructies en tik op [Let’s Play!l. “Select your printer” en tik op [OK].

What the Link WIDE app can do Print Select your printer

Select
Youc

. Z

instax Link wiDe

el the Link WIDE app! The Link Siide the frame to print
wi tonly allows you'to print photos
fro one, but als Hiple

ph the Photo Mi - B

automatically create  collage of your choice, instax Link wiDE 2 @
and allows you to decorate your photos in

style with frame prints.

Selectable image quality Four convenient modes ij

[ Esr— 8 Wanneer het volgende scherm verschijnt, schakelt u

=| - de printer in en tikt u op [Next].
///// @ Frame Print

Prinswithdecorative frame
via

[\
. i Bluetooth connection!

Collage Print
Printa photowith multple images. Press & hold the power b

» Connect the instax Link WIDE 2 and the app

(\

QR code print Download function

v

=

Easily convert content 1o a QR code and print
tontoyour photo to hear or view it ith a
artphone.
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Als de printer wordt gedetecteerd, tikt u op
[Connect] en vervolgens op [PAIR].

Als er meerdere printers worden gedetecteerd, selecteert u
de printer waarmee u verbinding wilt maken in de lijst.

De identificatie van de printer (apparaatnaam) bevindt zich
aan de onderkant van de printer.

Devices that Pair with INSTAX-P-A320P20140(BLE)?
INSTAX-P-A320P20140 Allow access to your contacts and cal history

cancet| AR

Opmerking

Wanneer uw Bluetooth-instellingen zijn uitgeschakeld, tikt u
op [Please turn on Bluetooth] om de Bluetooth-instellingen
in te schakelen.

10 Wanneer de printer is verbonden, tikt u op [Close].

10

cte
INSTAX-P-A320P20140

Devices that can be connected

INSTAX.P-A320P20140 ==

11 Bepaal of u het downloaden van uw audio- en

verborgen-berichtafdrukken naar uw smartphone
wilt toestaan en tik op [OK].
Wanneer u deze optie toestaat, selecteert u [Allow].

Download Settings
Allow permission to download your
audio & hidden message prints to your
smartphone.

® Allow

O Do not allow

Het startscherm verschijnt zodra de installatie is voltooid.

O (0 msxpazwnw Qao @ ) 5

instax Link wiDe )

Beautifully e
- 3

| copture i your memories in net

Photo Mixer

3
0

) s ot
e
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Wanneer de printer en smartphone al zijn
gekoppeld

1 Houd de aan/uit-knop ongeveer 1 seconde

ingedrukt om de printer in te schakelen.
Het led-lampje brandt.

2 Open de“instax Link WIDE™"-app.

3 Tik op [Device not connected] bovenaan het scherm.

Selecteer de printer die u wilt aansluiten in de lijst
Aansluitbare printer(s) en tik op [Connect].
Q @ evice ot comect ot &

instax Linkv@ )

Devices that can be connected

Copture il your memories in onet

Photo Mixer

Q)+
) s ot
B roverine (W) cotuwpie

Een afbeelding afdrukken vanaf de camerarol

1 Tikop [Simple Print].

instax Link wipe )

Copture il your memories in onet

Photo Mixer

3
%

) sopierin ot

A 8] cotgerine

2 Selecteer een beeld dat u wilt afdrukken.

Om afbeeldingen te bewerken

De volgende beeldbewerkingsopties zijn beschikbaar voor
het afdrukken.

Voeg stickers toe aan afbeeldingen.

A | Voeg tekst toe aan afbeeldingen.
[ 2 ] |

U kunt uw beelden bijsnijden of draaien.

Past de helderheid van afbeeldingen aan.

14f




3 Tikop @ Geniet van Photo Mixer™
De printer begint met afdrukken.
U kunt ook het aantal af te drukken kopieén selecteren
tijdens de beeldoverdracht.

De app maakt en stelt automatisch collage-ontwerpen voor. Kies
eenvoudig uit de voorgestelde opties om een ontwerp te creéren
dat bij uw smaak past. U kunt eenvoudig stijlvolle collageprints
maken met eenvoudige handelingen.

Bezoek de onderstaande site voor meer details.

simple Print

[=]:5 o o]

"
Now Printing... :E

Prints can be made up tothe.

number of emaining i sheets. E !:l.:

RO

@ URL: https://instax.com/link_wide_2/

Belangrijke mededeling voor Photo Mixer™

Photo Mixer™ werkt mogelijk niet op bepaalde smartphones. Er
zijn ook beperkingen op detecteerbare onderwerpen.
Controleer de informatie op de onderstaande site.

ioS
4 Zodra de film is uitgeworpen (de printer maakt geen Gebruik een compatibel apparaat met iOS 17 of
geluid meer), houdt u de rand van de film vast en later geinstalleerd.
verwijdert u deze uit de printer.
U kunt het aantal resterende afdrukken bekijken in de app. URL: https://support.apple.com/guide/iphone/

iphe3fa5df43/17.0/i0s/17.0

Android OS
Gebruik een compatibel apparaat met Android OS12 of hoger
geinstalleerd.

* Sommige apparaten werken mogelijk niet, zelfs niet met de
ondersteunde OS-versie of hoger.

Om de nieuwste informatie over compatibele
smartphones en details over de beperkingen van
onderwerpdetectie te bekijken, scant u de
onderstaande QR-code om naar de website te
gaan.

URL: https://instax.com/link_wide_2/photomixer/

12


https://support.apple.com/guide/iphone/iphe3fa5df43/17.0/ios/17.0
https://support.apple.com/guide/iphone/iphe3fa5df43/17.0/ios/17.0
https://instax.com/link_wide_2/photomixer/

Een afbeelding opnieuw afdrukken

U kunt de laatst afgedrukte afbeelding opnieuw afdrukken. Houd
de functieknop ongeveer 2 seconden ingedrukt.

Opmerking

Als u de printer uitschakelt, hebt u geen toegang meer tot de
laatst afgedrukte afbeelding met deze functie. In plaats daarvan
kunt u opnieuw afdrukken met de speciale app.
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Opnamemethode

3-kleurige belichting met OLED

Gebruikte film

FUJIFILM instax™ WIDE instant film (apart
verkrijgbaar)

Beeldformaat

62 mm X 99 mm

Aantal
belichtingspixels

800 x 1260 stippen

Belichtingsresolutie

12,5 dots/mm
(318 dpi, 80 um puntafstand)

Belichtingsgradatie

RGB-gradatie van 256 kleuren

Interface

Bluetooth-versie 5.1

Afdrukbaar
afbeeldingsformaat

JPEG, PNG, HEIF, DNG

Afdruktijd

Ongeveer 14 sec.

Mogelijk aantal
afgedrukte
afbeeldingen

Ongeveer 100 (van volledig opgeladen;
het aantal afdrukken is afhankelijk van de
gebruiksomstandigheden).

Voeding

Lithium-ionaccu (intern type)

Oplaadtijd

Ongeveer 1,5 tot 2,0 uur (afhankelijk van
de omgevingstemperatuur tijdens het
opladen)

Stroomverbruik

Bij het afdrukken: Ongeveer 3W
Uitgeschakeld: Ongeveer 0,0 W (0,3 mW)

Automatische
uitschakelfunctie

5 minuten/Uit

* Het deactiveren van de automatische
uitschakelfunctie verhoogt het
energieverbruik van het product.

Gebruiksomgeving

Temperatuur: +5 °C tot +40 °C
Vochtigheid: 20% tot 80% (geen
condensatie)

Afmetingen 139,9 mMm X 128,3 mm X 36,0 mm
(exclusief uitstekende delen)
Gewicht 357 g (exclusief filmcartridge)

Meegeleverde

accessoire

USB type-C-kabel
(BO44A34001, lengte: 30 cm)

* De bovenstaande specificaties kunnen worden gewijzigd voor

betere prestaties.




Problemen oplossen

Controleer de volgende items voordat u het probleem als een
storing beschouwt. Als het probleem zich blijft voordoen, zelfs
nadat u actie hebt ondernomen, neem dan contact op met het
FUJIFILM-servicecenter voor reparatie in uw land of bezoek de
onderstaande website:

FUJIFILM-website: https://www.fujifilm.com/

Als het volgende probleem zich voordoet...

Probleem

Mogelijke oorzaken en oplossingen

Ik kan de printer

niet inschakelen.

+ De accu wordt mogelijk niet opgeladen.
Laad de printer op.

+ U hebt de aan/uit-knop niet lang genoeg
ingedrukt. Houd de aan/uit-knop
ongeveer 1 seconde ingedrukt.

De accu verliest
snel zijn lading.

Als u de printer in een zeer koude omgeving
gebruikt, raakt de batterij snel leeg. Houd de
printer warm voordat u afdrukken maakt.

De printer Het accuniveau is mogelijk laag. Laad de
schakelt uit printer op.

tijdens het

gebruik.

Het opladen Zorg ervoor dat de stekker van de USB-

start niet. voedingsadapter goed is aangesloten op het

stopcontact.

Het opladen van
de printer duurt
te lang.

Bij lage temperaturen kan het opladen
langer duren.

Het opladen
stopt tijdens het
opladen.

Laad de batterij op in een temperatuurbereik
van +5 °C tot +40 °C. Als u de printer niet
binnen dit bereik kunt opladen, neem dan
contact op met uw FUJIFILM-dealer of
ondersteuningscentrum.

De printer werkt
niet normaal.

- Er kan sprake zijn van een tijdelijke
storing. Druk op de resetknop. Als de
printer nog steeds niet normaal
functioneert, neem dan contact op met
ons reparatieservicecentrum voor
reparatie.

« De accu wordt mogelijk niet opgeladen.
Laad de printer op.

De filmcartridge
laadt niet of
wordt niet
correct geladen.

+ Gebruik FUJIFILM instax™ WIDE instant
film (andere films kunnen niet worden
gebruikt).

- Lijn de gele markering op de filmcartridge
uit met de gele uitlijningsmarkering op de
printerbehuizing, zodra de film is
uitgelijnd, laadt u de film in de printer.
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Probleem

Mogelijke oorzaken en oplossingen

De film wordt
niet
uitgeworpen.

- De film is mogelijk niet goed uitgelijnd
door een schok zoals trillen of laten vallen.
Laad een nieuwe filmcartridge.

« Als de film is vastgelopen, schakelt u de
printer uit en weer in. Als het probleem
zich blijft voordoen, verwijdert u de
vastgelopen film en plaatst u een nieuwe
filmcartridge.

Sommige of alle
voltooide
afdrukken zijn
wit.

Open de filmdeur niet voordat de film
opgebruikt is. Als de filmdeur wordt
geopend terwijl er nog film over is, wordt de
film belicht en wit.

De afdruk is
ongelijkmatig.

« Schud, buig of vouw de afdruk niet
onmiddellijk nadat deze is afgedrukt.
- Blokkeer de filmuitwerpsleuf niet.

Ik kan beelden
niet opnieuw
afdrukken.

De laatst opgeslagen afbeelding die is
afgedrukt, wordt verwijderd wanneer de
printer wordt uitgeschakeld.




Opmerkingen over het weggooien van de

printer

Voor deze printer wordt een lithium-ionbatterij in de printer
gebruikt.

Wanneer u de printer weggooit, dient u de plaatselijke
voorschriften op te volgen en op de juiste wijze de printer weg te
gooien.

Scan voor vragen de QR-code en raadpleeg Contact Information.

Als uw land of regio niet in de lijst is opgenomen, neem dan
contact op met uw plaatselijke distributeur.

Verwijdering van elektrische en elektronische
apparatuur in particuliere huishoudens
Verwijdering van gebruikte elektrische en elektronische
apparatuur
mmmm (Van toepassing in de Europese Unie en andere
Europese landen met gescheiden
inzamelingssystemen)
Dit symbool op het product, in de handleiding en in de garantie,
en/of op de verpakking geeft aan dat dit product niet als
huishoudelijk afval mag worden behandeld. In plaats daarvan
moet het worden ingeleverd bij een geschikt inzamelpunt voor de
recycling van elektronische apparatuur.
Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste manier wordt
verwijderd, helpt u mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu
en de volksgezondheid te voorkomen, die anders zouden kunnen
worden veroorzaakt door een onjuiste afvalverwerking van dit
product.
Het recyclen van materialen draagt bij tot het behoud van
natuurlijke bronnen. Neem voor meer informatie over het recyclen
van dit product contact op met uw gemeente, uw
afvalophaaldienst of de winkel waar u het product hebt gekocht.
In landen buiten de EU: Als u dit product wilt weggooien, neem
dan contact op met de plaatselijke autoriteiten en vraag naar de
juiste manier van weggooien.
Dit symbool op de batterijen of accu’s geeft aan dat deze
E batterijen niet als huishoudelijk afval mogen worden
behandeld.
Voor klanten in Turkije:

‘EEE voldoet aan richtlijn.
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De accu verwijderen

Gooi de oude batterij weg volgens de instructies van het
recyclecentrum en de lokale overheid.

1 Open de filmdeur en verwijder de filmcartridge.

2 Verwijder de accudeksel met een schroevendraaier
(apart verkrijgbaar).
/9
7, ,é

3 Trek de bedrading eruit, verwijder de connector en
haal de batterij eruit.
70




Een batterij installeren

1 Sluit de connector aan en plaats de vervangende

2 Plaats de klep op de printer en zet deze vast met de
schroef.

« Voor informatie over het verkrijgen van vervangende batterijen
scant u de QR-code (pagina 15) om naar de lijst met
servicecentra te gaan.

- De accu is een speciaal onderdeel voor instax Link WIDE 2™.
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BELANGRUJKE VEILIGHEIDSMEDEDELING

Dit product is ontworpen om de veiligheid van de gebruiker te
waarborgen wanneer het op de juiste wijze en in
overeenstemming met de meegeleverde Gebruikershandleiding
en instructies wordt gebruikt. Het is belangrijk dat zowel het
product als de instax™ WIDE film goed worden gehanteerd en
alleen worden gebruikt om foto's af te drukken zoals
aangegeven in de gebruikershandleiding en in de instructies
van de instax™ WIDE film.

/N\WAARSCHUWING

Dit symbool geeft gevaar aan, wat kan leiden tot letsel of de
dood. Volg deze instructies.

A\ Als een van de volgende situaties zich voordoet, koppel dan
onmiddellijk de meegeleverde USB type-C-kabel los, schakel
de printer uit en gebruik de printer niet meer. Neem contact
op met het FUJIFILM-servicecentrum; anders kan er
hitteontwikkeling of brand ontstaan:

- De printer wordt heet, produceert rook, verspreidt een
brandgeur of werkt abnormaal.

- De printer is in water gevallen of er bevinden zich vreemde
voorwerpen in de printer.

A\ Dit apparaat bevat een batterij. Niet blootstellen aan hitte, in
open vuur gooien, laten vallen of stoten. Hierdoor kan de
printer exploderen.

A Zorg ervoor dat dit product nooit nat wordt of met natte
handen wordt gehanteerd. Doet u dit wel, dan kan dit leiden
tot een elektrische schok.

A\ Houd buiten het bereik van kleine kinderen. Dit product kan
letsel veroorzaken in de handen van een kind.

/A\VOORZICHTIG

Dit duidt op een kwestie die kan leiden tot letsel of fysieke
schade als deze wordt genegeerd of verkeerd wordt
gehanteerd.

A\ Probeer dit product nooit uit elkaar te halen, behalve voor het
vervangen van de batterijen volgens de instructies in deze
handleiding. U kunt zich verwonden.

A\ Als de printer niet correct functioneert, probeer deze dan niet
zelf te repareren om letsel te voorkomen.

A Als dit product is gevallen of zodanig is beschadigd dat de
interne onderdelen zichtbaar zijn, raak het dan niet aan. Neem
contact op met uw FUJIFILM-dealer.

A\ Raak geen onderdelen in de filmklep aan, behalve voor het
vervangen van de batterij volgens de instructies in deze
handleiding. Dit kan letsel veroorzaken.

A\ Koppel de USB type-C-kabel onmiddellijk los zodra de batterij
volledig is opgeladen.

A\ Bedek of wikkel de printer of de wisselstroomadapter niet in een
doek of deken. Hierdoor kan warmte zich ophopen en het
ombhulsel vervormen of brand veroorzaken.

Het “CE"-teken certificeert dat dit product voldoet
aan de vereisten van de EU (Europese Unie) met
c € betrekking tot veiligheid, volksgezondheid, milieu
en consumentenbescherming. (“CE”is de
afkorting van Conformité Européenne.)




Hierbij verklaart FUJIFILM dat het radioapparatuurtype “FI049W" in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.

Ga voor meer informatie naar de onderstaande website.
https://instax.com/support/declaration/#smartphone_printers

Eenvoudige zorg voor de printer

M De printer en batterij hanteren

« VOORZICHTIG - Niet blootstellen aan overmatige hitte zoals
zonlicht, vuur of dergelijke. Dit kan resulteren in een explosie of
lekkage van ontvlambare vloeistof of gas tijdens gebruik, opslag
of transport of verwijdering.

« VOORZICHTIG - Gooi een batterij niet in vuur of in een hete
oven. U mag de batterij niet mechanisch pletten of snijden. Dit
kan leiden tot een explosie.

« VOORZICHTIG - Niet blootstellen aan extreem lage luchtdruk op
grote hoogte, dit kan leiden tot een explosie of lekkage van
brandbare vloeistof of gas.

HPrinteronderhoud

1. Open de filmklep niet voordat u alle film hebt opgebruikt;
anders wordt de rest van de film blootgesteld en wordt
deze wit. De film kan niet meer worden gebruikt.

2. Uw printer is een kwetsbaar voorwerp. Stel deze niet bloot
aan water, zand of korrelige materialen.

3. Gebruik geen oplosmiddelen zoals verdunner of alcohol om
vuil te verwijderen.

4. Houd de filmkamer en de binnenkant van de printer schoon
om beschadiging van de film te voorkomen.

5. Laat uw printer niet achter in direct zonlicht of op hete
plaatsen zoals in een auto. Laat de printer niet gedurende
langere tijd achter op vochtige plaatsen.

6. Mottenafstotend gas zoals naftaleen kan uw printer en
afdrukken beinvloeden. Bewaar de printer en de afdrukken
op een veilige, droge plaats.

7. Houd er rekening mee dat het temperatuurbereik
waarbinnen uw printer kan worden gebruikt +5 °C tot
+40 °Cis.

8. Zorg ervoor dat gedrukt materiaal geen inbreuk maakt op
auteursrechten, beeldrechten, privacy of andere
persoonlijke rechten en geen aanstoot geeft aan de goede
zeden. Handelingen die de rechten van anderen schenden,
in strijd zijn met de goeden zeden of overlast veroorzaken,
kunnen wettelijk strafbaar of anderszins juridisch
vervolgbaar zijn.

9. Deze printer is ontworpen voor huishoudelijk/persoonlijk
gebruik. Het is niet geschikt voor commerciéle fotografie en
andere toepassingen waarbij een groot aantal afdrukken
nodig zijn.

HDe accu opladen

« De batterij is niet volledig opgeladen tijdens de fabricage. Laad
de accu voor het eerste gebruik volledig op.

+ Laad de accu op met de meegeleverde USB type-C-kabel. De
laadtijd neemt toe wanneer de omgevingstemperatuur lager is
dan +10 °C of hoger is dan +35 °C.

« Probeer de batterij niet op te laden bij temperaturen boven
+40 °C of bij temperaturen onder + 5 °C omdat de batterij niet
kan worden opgeladen.
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HLevensduur van de accu
Bij normale temperaturen kan de accu ongeveer 300 keer
worden opgeladen. Een merkbare afname in de tijdsduur dat de
accu een lading vasthoudt, geeft aan dat het einde van zijn
levensduur is bereikt.

HLet op bij het hanteren van de batterij
De batterij en de printerbehuizing kunnen warm aanvoelen na
langdurig gebruik. Dit is normaal.
HCertificatiemarkeringen die door de printer zijn
verkregen, bevinden zich in de filmkamer.

HVoorzorgsmaatregelen bij het afdrukken van film:

)
Schud de printer Dek de
niet tijdens het niet vallen filmuitwerpsleuf
afdrukken. tijdens het niet af tijdens
afdrukken. het afdrukken.

Minstax™ WIDE film- en afdrukonderhoud
Zie FUJIFILM instax™ WIDE instant film voor instructies over het
gebruik van de film. Volg alle instructies voor een veilig en juist
gebruik.

1. Bewaar de film op een koele plaats. Laat de film niet
gedurende vele uren achter op een plaats waar de
temperatuur extreem hoog is (bijv. in een gesloten auto).

2. De instax™ WIDE-film niet doorprikken, scheuren of snijden.
Als de film beschadigd raakt, mag u deze niet gebruiken.

3. Als u een filmcartridge plaatst, gebruik de film dan zo snel
mogelijk.

4. Als de film bewaard wordt op een plaats waar de
temperatuur extreem hoog of laag is, breng deze dan op
kamertemperatuur voordat u begint met het afdrukken van
foto's.

5. Zorg ervoor dat u de film gebruikt voordat de uiterste
gebruiksdatum is verstreken.

6. Vermijd het scannen van ingecheckte bagage op de
luchthaven en andere sterke blootstelling aan
rontgenstraling. Op ongebruikte film kan het effect van
condens enz. verschijnen. Wij raden u aan de printer en/of
de film als handbagage mee te nemen in het vliegtuig.
(Neem contact op met elke luchthaven voor meer
informatie.)

7. Vermijd sterk licht en bewaar de ontwikkelde afdrukken op
een koele en droge plaats.

8. De film niet doorprikken of snijden, want deze bevat een
kleine hoeveelheid bijtende pasta (hoog alkalisch). Laat
nooit kinderen of dieren de film in hun mond stoppen. Let er
ook op dat de pasta niet in contact komt met huid en
kleding.

9. Mocht de pasta in de film in contact komen met de huid of
kleding, was deze dan onmiddellijk af met veel water. Als de
pasta in contact komt met de ogen of mond, moet het
gebied onmiddellijk met veel water worden gewassen en
een arts worden geraadpleegd. Houd er rekening mee dat
de alkaline in de film gedurende ongeveer 10 minuten actief
blijft nadat de foto is afgedrukt.



B Let op: De film en fotoafdrukken hanteren
Raadpleeg voor volledige details de instructies en
waarschuwingen op de verpakking van de FUJIFILM instax™
WIDE instantfilm.

A

Voedingsspecificatie

EStroomverbruik
Uitgeschakeld: Ongeveer 0,0 W (0,3 mW)
B Automatische uitschakelfunctie
5 minuten/Uit
* Het deactiveren van de automatische uitschakelfunctie
verhoogt het energieverbruik van het product.

Bluetooth®-apparaten: Waarschuwingen

BELANGRIJK: Lees de volgende mededelingen voordat u de
ingebouwde Bluetooth-zender van het product gebruikt.

B Gebruik alleen als onderdeel van een Bluetooth-netwerk.
FUJIFILM is niet aansprakelijk voor schade die voortkomt uit
ongeoorloofd gebruik. Niet gebruiken in toepassingen die een
hoge mate van betrouwbaarheid vereisen, bijvoorbeeld in
medische apparatuur of andere systemen die direct of indirect
invioed hebben op het menselijk leven. Wanneer u het apparaat
gebruikt in een computer en andere systemen die een grotere
mate van betrouwbaarheid vereisen dan Bluetooth-netwerken,
moet u alle noodzakelijke voorzorgsmaatregelen treffen om de
veiligheid te waarborgen en storingen te voorkomen.

B Gebruik alleen in het land waar het apparaat is gekocht.
Dit apparaat voldoet aan de voorschriften met betrekking tot
Bluetooth-apparaten in het land waar het werd gekocht. Neem
alle lokale voorschriften in acht bij het gebruik van het apparaat.
FUJIFILM is niet aansprakelijk voor problemen die voortkomen
uit het gebruik in andere rechtsgebieden.

B Draadloze gegevens kunnen door derden worden
onderschept.
De beveiliging van gegevens die via draadloze netwerken
worden verzonden, wordt niet gegarandeerd.

B Gebruik het apparaat niet op plaatsen die onderhevig
zijn aan magnetische velden, statische elektriciteit of
radio-interferentie.

Gebruik de zender niet in de buurt van magnetrons of op
andere plaatsen die onderhevig zijn aan magnetische velden,
statische elektriciteit of radiointerferentie die de ontvangst van
draadloze signalen kunnen verhinderen. Wederzijdse
interferentie kan optreden wanneer de zender wordt gebruikt in
de buurt van andere draadloze apparaten die in de 2,4 GHz-
band werken.
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M De Bluetooth-zender werkt in de 2,4 GHz band. Het
maximale radiofrequentievermogen is 5,97 mW.

HDit apparaat werkt op dezelfde frequentie als
commerciéle, educatieve en medische apparaten en
draadloze zenders.

Het werkt ook op dezelfde frequentie als zenders met een
licentie en speciale vergunningsvrije laagspanningszenders die
worden gebruikt in radiofrequentie-identificatievolgsystemen
voor montagelijnen en in andere soortgelijke toepassingen.

HENeem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht om
interferentie met de bovenstaande apparaten te
voorkomen.

Controleer of de radiofrequentie-identificatiezender niet in
werking is voordat u dit apparaat gebruikt. Als u merkt dat dit
apparaat interferentie veroorzaakt in radiofrequentie-
identificatievolgsystemen met laagspanning, neem dan contact
op met een FUJIFILM-vertegenwoordiger.

B Het volgende kan wettelijk strafbaar zijn:
- Demonteren of wijzigen van dit apparaat.
- Verwijderen van apparaatcertificeringslabels.

B Handelsmerkinformatie
Het Bluetooth®woordmerk en -logo's zijn geregistreerde
handelsmerken die eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc., en elk
gebruik van dergelijke merken door FUJIFILM is onder licentie.

Informatie over traceerbaarheid in Europa
Fabrikant: FUJIFILM Corporation

7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokyo
Japan

Geautoriseerde vertegenwoordiger in Europa:
FUJIFILM Europe GmbH
Balcke-Duerr-Allee 6, 40882 Ratingen
Duitsland

EU-importeur: FUJIFILM Europe B.V.
Oudenstaart 1, 5047 TK Tilburg

Nederland

product.safety.eu@fujifilm.com
VK-importeur: FUJIFILM UK Ltd.

Fujifilm House, Whitbread Way,

Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE

VK

Independent JPEG Group (lJG) Licenties
Deze software is gedeeltelijk gebaseerd op het werk van de
Independent JPEG Group.

FUJIFILM, instax, instax Link WIDE 2 en Photo Mixer zijn
geregistreerde handelsmerken of handelsmerken van FUJIFILM
Corporation en zijn dochterondernemingen.

© 2026 FUJIFILM Corporation. Alle rechten voorbehouden.

Mocht u vragen hebben over dit product, neem dan contact op
met een erkende FUJIFILM-dealer of ga naar de onderstaande
website:

https://www.fujifilm.com/

FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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